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AHHOTauus

CraTbst NoCBsLLEHa BONpocam KOMMYHUKATUBHOMO CUHTAKCUCa, @ UMEHHO,
npoénemMam annmMncuca, BbISBNEHUIO KpUTEPUEB 3NAUNTUYHOCTY. Llensto
[aHHO CcTaTby ABNSETCA BbIABMEHNE KOMMYHUKATUBHOIO NoTeHuMana an-
TIMNTUHECKVX NPEANOXKEHNIA, X PACNPOCTPAHEHHOCTU B UM NEPCOHAXEN
XYAOXECTBEHHOrO MPOU3BEAEHNS, @ TAKXKE BbISBNEHUE UX CTUINCTUHECKUX
PyHKUMIA 1 rpaMmaTHecKMx ocobeHHocTel. Paccmarpusatotcs crartyc
pa3roBOpHOV peyyr BOOGLLE N HEMELIKO Pa3roBOPHOI peyr B YaCTHOCTH,
MOHATWE HOPMbI U KPUTEPUW HOPMATUBHOCTU. B cTaTbe Aenaetcs nonbitka
ONpesennTb 1 CUCTEMATU3NPOBATL BUAbI ANNUMTUHECKUX NPEANOXEHNI,
UX CUHTaKCM4eCK1Ee OCOBEHHOCTM 1 KOMMYHUKATUBHbIE (DYHKLWW B pasro-
BOPHOW peun. PaccmaTpyBatoTca [aHHbIe NPakTUHeCKUX UCCNEeR0BaHWIA.
dnnvnc onpepenseTcs Kak HapyLlueHne o06s3aTenbHON Co4eTaeMocTv B
npefenax CUHTaKCUYECKON KOHCTPYKLMK. IcXoas 13 KpuTepus 3aBucymMo-
CTV SNIIMNTUYECKWX NPELSIOKEHNI OT KOHTEKCTa NpeanaraeTcs knaccudu-
Kauws SNMNCoB Kak KOHTEKCTYanbHO 06YCOBNEHHbIX Y KOHTEKCTYanbHO
HEO6YCNOBNEHHbIX (CUTYyaTUBHBIX). C TOYKM 3PEHUS MHULMANBHOCTU BCe
SNNUNTUHECKME NPEANOXEHNA AENATCA HA UHULMATBHBIE U pearvpyioLLme.
B BONMPOCHO-OTBETHbIX €OMHCTBAX 3MIUNChI BbINOMHAIOT KOMMYHUKATUB-
Hble PYHKLMK: BOMPOCA, OTBETA, NOBYXAEHUS, 3MOLMOHANBHOW OLEHKM,
nepecnpoca. Havbonee ynoTpe6umbl SAAUNTUHECKUE MPEANOXEHUs B
(byHKLMM OTBETA M Nepecnpoca, HAMMEHbLLEE KONIMYECTBO NPUMEPOB 311
NANTUYECKUX NPEAIOXKEHNA ObINO 06HAPYXEHO B (OYHKLMM MOBYXAeHNs,
4TO 06YCNOBNEHO TEOPWE aKTYyanbHOrO YNeHeHUs NpeanoXeHns. Inamn-
TUYECKME NPepsoxeHus 6onee CUTHbI C KOHTEKCTOM, YeM MOHOCOCTaB-
HbIE NPEANOXEHNS U C 3TOW TOYKM 3PEHNS CUHCEMATUYHBI.

AHanua nokasan, 4to JNAMMNCLI AenaTca Ha ABe 60Mbluve rpynmbl No oT-
HOLLEHUIO K TOMY, KaKoii YneH NpeanoxeHns npegnonaraeT Hepeanuso-
BaHHaA BaNeHTHOCTb: MMaBHbIN UMK BTOPOCTENeHHbIn. C TOYKM 3peHus
TEOpUN BaNEHTHOCTU peanaytoTcs, rMasHbIM 06pa3oM, MPaBOCTOPOHHWE
thakynbTaTUBHBIE aKTaHTbI, OMYLLEHUIO Xe MofNexar NeBble 06s3aTenb-
Hble aKTaHTbl (Mogfiexatlee) 1 3Ha4nUTENbHO pexe — npasble 0693aTenNb-
Hble aKTaHTbl (MpPAMOe AOMONHeHWe). B anauMnTu4ecknx npenoxXeHnsx
MOrYT OTCYTCTBOBATb KaK OAWH, TaK 1 06a rMaBHbIX YneHa NpeaoxeHus.
B rpynne coctaBHOroO ckasyemoro MOXeT ObiTb OMyLeHa Kak UMEHHas,
TaK 1 rnaBHas 4acTb, NPV 3TOM NPOMYCK MocnefHey BCTpe4aeTcs noutu
B [Ba pasa yaLle.

B crartbe 0at0TCA NpakTuyeckue pekoMeHdauun ydutenaMm HemeuKkoro
A3blKa, KaK MCMonb30BaTb 3aKOHOMEPHOCTU MOCTPOEHWS SNMMTUHECKUX
NpeanioXeHnn npy 06y4eHUN OUanoru4eckomn peyu.

KnioyeBble cnosa: KOMMyHVIKaTVIBHbIVI CUHTaKCWC, 3Nunc, pasroBopHas
Pe4b, KOHTEKCT, Teopua akTyanbHOro 4YneHeHWsa NpennioxXeHusa, BalleHT-
HOCTb.
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Abstract

The article is devoted to the issues of communicative syntax, namely the
problems of ellipsis, the identification of criteria for ellipticity. The aim of
this article is to identify the communicative potential of elliptical sentences,
their prevalence in the speech of the characters of a work of art, as well as
to identify their stylistic functions and grammatical features. The status of
colloquial speech in general and German colloquial speech in particular,
the concept of the norm and the criteria of normativity are considered. The
article attempts to define and systematize the types of elliptical sentences,
their syntactic features and communicative functions in colloquial speech.
The data of practical researches are considered. An ellipse is defined as
a violation of the mandatory compatibility within a syntactic construction.
Based on the criterion of dependence of elliptic sentences on the context,
a classification of ellipses is proposed as contextually conditioned and con-
textually unconditioned (situational). In question-and-answer units, ellipses
perform communicative functions: question, answer, motivation, emotional
evaluation, questioning. Elliptic sentences are more connected to the con-
text than full sentences, and from this point of view they are synsematic.

The analysis showed that ellipses are divided into two large groups in rela-
tion to which member of the sentence implies an unrealized valency: main
or secondary. In elliptical sentences, one or both of the main members of
the sentence may be missing. In the group of a compound predicate, both
the nominal and the main part can be omitted, while the omission of the
latter occurs almost twice as often.

The article gives practical recommendations to German language teachers
on how to use the patterns of constructing elliptical sentences when teach-
ing dialogic speech.

Keywords: communicative syntax, ellipse, colloquial speech, context, the-
ory of actual sentence division, valence.



PeueBas u MEXKYnbTypHaad KOMMYHUKaUunaA

Bgenenne. M3yyeHre MHOCTPAHHOTO SI3bIKA MPEINO-
JlaraeT He TOJIbKO OBJIaZIeHUE JTUTEPATYPHBIM SI3bIKOM B
€ro yCTHOH U MUCbMEHHOI (hopMe, HO U TpUoOpeTeHre
HaBBIKOB Pa3roBOPHOI peur. YCI0BUSI OOMXOIHOTO T0-
BCEIHEBHOTO OOIIEHHS MPEarnoaaraloT UCIoJb30BaHUE
HeobUIIMaIbHOW, HETPUHYXIAEHHOU pa3roBOPHON peuu,
peuu, coyeTarolleil B cede obI1esI3bIKOBOE U crieudu-
yeckoe. OCOOEHHOCTH Pa3roBOPHOM PeUy MPOSIBISIOTCS
Ha BceX ypoBHsX si3bika. M eciiu doHeTuueckue U JeK-
CUYEeCKHEe OCOOEHHOCTU XOTSI U BaxkKHbI, HO (paKyyibra-
TUBHBI, TO cieuuduUecKkoe CUHTaKCUIYecKoe ohopMmIie-
HUeE sIBJsIeTCS 00s13aTEAbHBIM TPU3HAKOM PAa3rOBOPHOIM
peun [2]. C cMHTaKCUUYECKOI TOYKU 3peHUs OOIbILION
WHTEepeC IS U3YYEHUsI MPENCTaBSIOT JUTMIITUYECKIE
MpeaIoXeHUsT KaK ONUH U3 XapaKTepHbIX MPU3HAKOB
pa3roBOpHOU peyr. MHEHUS JUHTBUCTOB MO MOBOILY
MOHSTUS U KPUTEPUEB DJJTUIITUYHOCTUA PA3ACTUIUCD,
OTCYTCTBYET YETKOE MOHUMAHUE TOTO, YTO CJIEIYeT CUM-
TaTh 2JUIMIICOM, T.€. HODMATUBHBIM SIBJI€HUEM, a YTO
KOHCTPYKIIMEN, HapyIlIaloleid 3aKOHOMEPHOCTH T10O-
CTPOEHMSI JUIMIICA U TEM CaMbIM DJIJIUIICOM HE SIBJISI-
ouiemcs.

OCHOBHOI 11e1bI0 JAHHOU PaOOTHI SIBJISIETCS BbISIC-
HEeHMe KOMMYHUKATUBHOIO MOTEHIIMAJA ITUNTUIECKUX
MPEeIIOXEHUI, a TaKXKe OoIpeae/eHrue UX BUAOB, CUH-
TaKCUYECKUX OCOOEHHOCTEN 1 KOMMYHUKATUBHBIX (DyHK-
LIMIA B HEMELIKOM XYJT0XECTBEHHOM TEKCTE.

0030p Juteparypbl. PazroBopHas peuyb — caMoe ec-
TeCTBEHHOE U HeoOXxoauMoe npuMeHeHue si3pika. Chepa
€€ MpUMEHEeHUsT 00yCIOBANBAET XapaKTePHbIE YEPTHI,
KOTOpBbIE OTJIMYAIOT Pa3TOBOPHYIO PeUb OT BCEX KHIDKHBIX
cTuiei. SABasisich MPOAYKTOM TBOPYECTBA MHOTUX IMO-
KOJIEeHUI OJHOTO Hapoja, pa3roBopHasi peyb MpoaoJ-
’KaeT CKJIaJAbIBAaThCsl U Pa3BUBATHCS U MOHBIHE. DTOT
npouecc 6eckoHeueH u ctuxueH. Cdepa npuMeHeHUs
pPa3roBOpHOI peun — ObIT YeJIOBEKa BO BCEX €ro MposiB-
JICHUSIX, HO MPU 3TOM €€ TeMaTUYeCKue rpaHUlIbl OCTa-
IOTCSI OTKPBITBIMHU, TaK KaK BCE Oosiee MIMPOKUM MIacT
BOIIPOCOB CTAHOBUTCS TEMOU OOUXOTHOTO OOCYKICHMUSI.

JIMHrBUCTUYECKUIA SHIIMKIONEANYECKUIl CI10Baph
NaéT HaM cJeaylollee TOJKOBaHUE Pa3rOBOPHON peuu:
«Pa3roBopHas peub — pa3HOBUIHOCTb YCTHOM JTUTEpa-
TYpHOIi peuu, 00CTykKMBalolasi TOBCEIHEBHOE OOMXOI-
Hoe, ObITOBOE OOIeHUEe U BBIMOJIHS0MAsA QYHKIUN
oOLIeHUs U Bo3aecTBUS» |5, c. 407]. B iMHIrBUCTUYECKOM
JIMTepaType HeT eAMHCTBAa MHEHUU MO MOBOMIY TOTO,
CJIeAyeT JIM CYUTATh PAa3TOBOPHYIO peub (PYHKIIMOHATb-
HBIM CTWJIEM WJU HeT. [Ipu 2TOM BecKue apryMeHThI
MOKHO MPUBECTH KaK «3a», TaK U «IIPOTUB».

C 0JIHOU CTOPOHBI, TPOTUBOIOCTABJIEHE PA3TrOBOP-
HOTO HEUTPAJIbHOMY UJIM BHICOKOMY HOCUT CTUJIMCTU-
YECKHUIA XxapakTep, ¢ IPYroil CTOPOHBI, 0c00ast posib pa3-
TOBOPHOW peuu, €€ MPOTUBOIOJIOKHOCTb BCEM KHVXKHBIM
CTUJISIM BMECTE B3STbIM CBUIETEIbCTBYET O TOM, UTO

pa3roBOpHasl peub BBIXOIUT 3a PaMKU OJHOTO CTUJIS,
SIBJISISICH OCOOBIM TUIIOM pean3alliy s3biKa.

OnHako Mpu BCeX CBOMX Pa3HOIIACUSIX MHOTHE aB-
TOPBI Ha3bIBAIOT OJMHAKOBbIE BaxKHeUIue hakTopHI,
KOTOpbI€ OIpenesioT crnenuduyeckue CBONCTBa pas-
roBopHoii peun. Tak, E.A. 3eMcKkast Ha3bpIBaeT Tpu dak-
TOpa, BJIEKYIII1e 32 COOOM UCMOJIb30BaHKE PA3TOBOPHOM
peuu: 1) HEMOATOTOBAEHHOCTh aKTa KOMMYHMKAIIUU;
2) HEMPUHYXAEHHOCTh aKTa KOMMYHUKALMK; 3) HEemo-
CPeICTBEHHOE YYacTUe rOBOPSIIMX B aKTe KOMMYHHUKA-
uuu. Kpome Toro, 3emckas oTMeuyaeT XapakKTepHOCTh
YCTHOU (hOpMBbI KaK OCHOBHOI (POpMBI peanu3aluu, a
TaKXXe HaJluyue CUJIbHOW OMOphbl HAa BHESI3BIKOBYIO CH-
Tyalulo, KOTOpasi CTAHOBUTCSI COCTABHOM 4acThlO akTa
KOMMYHHUKauu [3, c. 5-6].

B.J1. lleBKUH onpenesieT 3TU (hakTopbl Kak: 1) CrioH-
TaHHOCTB; 2) «0e3raJICTY4YHOCTb»; 3) HAIMUME KOHKPET-
HOro ajapecata; 4) CUTyaTMBHYIO OOYCJIOBJIEHHOCTD;
5) YCTHYIO peub KaK OCHOBHYI0 (hOopMy (PYHKIIMOHUPO-
BaHu4 [2].

Yewm xe BbI3BaHA CIIOHTAHHOCTb UM HEMOATOTOB-
JICHHOCTb aKTa KOMMyHUKaluu? B ocHOBe CITOHTaHHO-
CTH JIEKUT HEJOCTaTOK BPEMEHM, HOBU3HA MH(pOopMaIuu,
MOTPeOHOCTh B HE3aMEMJIUTENbHOMN peakly Ha PerIu-
Ky TapTHEpa WX BO3HUKIIYIO cuTyaluio. Heoduimais-
HOCTb OOCTaHOBKHU, NMPEUMYILIECTBEHHO paBHbIE B3au-
MOOTHOIIIEHUS TTO3BOJISIIOT KOMMYHUKAaHTaM HE CTOJIb
CTPOTO MPUAEPXKUBATHCS TPpaMMaTUYECKUX MTPaBUII,
JOITyCKaThb ONpeAeIEHHbIE BOJLHOCTU B BbIOOPE JIEKCH-
KM, IpeHeObpeub KaKUMU-JIMOO0 NpaBuiaMu (POHETUKU.
Bcé€ aT0 sBNISIETCS OMHOBPEMEHHO U CIEICTBUEM, U MPU-
YUHOI HEMPUHYXIEHHOTO XapakTepa oolieHus [7].

JI1st pa3roBOpHOI peun XxapakTepHa ycTHasi ¢hopma,
Kak ¢opMa HEMOCPENCTBEHHOTO OOIIEHUSsI, a2 HE KakK
¢dopMa 3ByKOBOT'O BOCIIPOU3BENECHUSI HAITMCAHHOTO TEK-
cra. Ho pasroBopHas peub MOXET ObITh 3a(hMKCUPOBaHA
B MUCbMEHHOM BUje. Jl0Ka3aTeJIbCTBOM TOMY SIBJISIIOTCS
nuchbMa, 3aMUCKU WIW T Cydyau, KOTaa aBTOPhI Xy10-
JKECTBEHHBIX TPOU3BEACHUN CTPEMSITCSI BOCIIPOU3BECTHU
KMBYIO peub CBOMX MepcoHaxeil. Takum obpa3om, Xy-
JIOKECTBEHHbIE MPOU3BEICHNUS Tal0T HaM MaTepua ISt
HUCCIeA0BAaHUS PAa3TOBOPHOI PEeUH B Cllyyae OTCYTCTBUSI
BO3MOXHOCTH aHaJU3UPOBATh PeUb XXUBBIX HOCUTEIEH
si3bIKa. M, HaKOHell, pa3roBOpHas peub XapaKTepu3yeT-
Cs1 CUJIbHOM CUTYaTUBHOI 00YCJIOBIEHHOCTBIO. 3aBUCIMOCTb
CTPYKTYPHOT'O MOCTPOECHMUS (hpas3bl U €€ CMbICIA OT IKC-
TPAJIMHTBUCTUYECKUX (DAKTOPOB MOXET ObITh HACTOJIb-
KO BeJIMKa, YTO 0€3 3HaHUSI KOHKPETHOM CUTyalluu He-
BO3MOXHO TMOHSITh O YEM UIET peyb B TaHHOM BbICKa-
3piBaHUM. OOHUM U3 CJIENCTBUI TaKOW 3aBUCUMOCTU
SIBJISIETCS DJUTUTITUYHOCTb.

OcHoBHag nmpobJjieMa 3aKJI04aeTcsl B TOM, YTO CPeaun
JIMHTBUCTOB HE CYIIECTBYET OOIICTTPUHSITON TOUKU 3pe-
HUS Ha MoHATUE aaunTuyHocTu [10]. B nuHrBHCTHYE-
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CKOW JuTepaType, MOCBSIIEHHONW BOMpoOcaM TeOpuUU
BJUTUTITUYECKUX TIPEIIOKEHU, HapsIy ¢ TEPMUHOM
«3JUTMTIITUYECKOE MPEUTOKEHNE» aBTOPAMU yIIOTPeOIs -
€TCsl TaKoe 0003HaUeHME KaK «HEMOJIHOCOCTaBHOE TPe-
JoxeHue» [11]. Takum o6pa3oM, BO3HUKAET BOIIPOC O
TOM, MOXHO JIM TTIOCTaBUTh 3HAK PaBEHCTBA MEXJIY 3JI-
JIMTITUYIECKUM 1 HETIOJTHBIM TipeyiokeHuemM? CylecTByeT
JIBa OTBETa Ha 3TOT BOIIPOC: B TIEPBOM CJIydae «3JITUIICOM»
MpeaiaraeTcs Ha3BaTh HEMOJHOCOCTaBHbIE KOHCTPYKIIUY
C OITYIIIEHHBIM CKa3yeMbIM, a IpyT1e HeTIOJTHOCOCTaBHbIE
KOHCTPYKIIMU (TIe MPOITYIIeHBI IPYTHe YICHBI TIPEIIo-
KEHUSI) — HEMOJHBIMU TPEIJIOKEHUSIMU; BO BTOPOM
cJyJae OTCYTCTBYET pa3rpaHUYeHNe MEXIy TepMUHAMMU
«DJIJTATIC» U «HETIOJIHbIE TIpeaoXeHus» [2, c. 4].

3a OCHOBY B JaHHOI paboTe MPUHUMAETCS TOUKaA
3penust Ha auunc Tepxapaa Xeapoura, Moaxnma Byiu
[14, c. 627] u A.I1. CkoBopoaHukosa [8, c. 118], koTo-
pble TTOHMMAIOT IO/ BJITUIICOM HepeaJIM30BaHHYIO Ba-
JIEHTHOCTb, TIPUIEPXKUBASICh B3IJIsA1a Ha DJITUIIC He KaK
Ha «OIyIIeHUe», «<HApYIICHUE» WM «IIPOMYCK», a KaK
Ha OTIMO3ULIMIO «pa3BEPHYTAs CTPYKTYpa» / «Hepa3BEpP-
HyTast CTpyKTypa». O0OBEKTOM M3YYeHMS SIBJISIIOTCS Ba-
JICHTHBIE CBSI3U BHYTPU MpPENIOXeHUs. YUET 00s13aTeb-
HOW COYETaeMOCTH TTO3BOJISIET OIPENCIUTh CTPYKTYPHBIA
MUHHMMYM TOM WM MHOW CUHTAKCUYECKOM CTPYKTYPHI.
ITpuzHakoM pa3BEPHYTOI CTPYKTYPHI SIBJISCTCS peaju-
3a1Msl BceX 00s13aTeIbHBIX BaJ€HTHOCTEM, U JUIUTIC
onpeelisieTcsl Kak HapylleHue o0si3aTeJIbHOM couerae-
MOCTH B IIpeJiesiaX CHHTaKCUYECKOI KOHCTPYKIIUU. DTa
neUHULMS T1a€T BO3MOXKHOCTh YUECTh BCE pa3HOOOpa-
3Ue IIUNTUICCKUX KOHCTPYKITUIA.

Cpenu JIMHTBUCTOB, 3aHUMAIOIIUXCS MTpodJieMaMu
3JUTUTICKCA, HEOTHOKPATHO MPEANPUHUMAINCH ITOTBIT-
KU COCTaBUTh KJIacCU(PUKAINIO, BHIICIUTD TUITHI SJITUTI-
TUYECKUX MPEUIOKEHMNI, Oepsi 32 OCHOBY TOT WJIW MHOM
npusHak [16]. ITpu 3TOM 3/UTMIICH paccMaTPpUBAIUCh U
C TPaMMaTUYECKOW TOYKU 3PEHUS, M C TOUYKU 3PCHUS
CTWJIMCTUKU [9].

P.K. MenapibaeBa npeiaraeT pa3rpaHUuUTh JUTUIT-
TUYECKME KOHCTPYKIIMU C TOYKY 3PEHUST CTUJIUCTHUECKUX
0COOEHHOCTe Ha ABa THUIA, KOTOPbIe OHA Ha3bIBaeT:
1) KOHTpacTUPYIOLIUIA TUIT JUTUIICHCA;

2) HEKOHTPACTUPYIOLIUI TUIT 3JUIUIICKCA.

DTO pa3rpaHUYeHUEe 0O0YCIOBACHO Pa3JIMYHON CTe-
MEHbIO CBI3aHHOCTHU BJUTMNTUYECKUX MPEITOXKEHUN €
KOHTeKCTOM. [TepBbIil TUIT KOHCTPYKIMI BBITIOHSIETCS
M3 TIPEAIIEeCTBYIONINX MOJHOCOCTABHBIX MTPEIIOXKECHUI,
KOHTpacTupys Ha ux ¢oHe. Bropoit TMII KOHCTPYKIIUIA
SIBJISIETCS 00JIee CAMOCTOSITENIbHBIM, MY He TIPeIIIeCT-
BYIOT CBSI3aHHBIE C HUM KOMIIO3MIIMOHHO U IO CMBICITY
MOJITHOCOCTaBHBIE KOHCTpYKLMH [6, c. 10].

Ilpu pasrpaHuYeHUM ABYX TUIIOB 3BJJIUIICHCA
P.K. MenabibaeBa yyuThiBaeT KiacCUDUKALINIO JTUIT-
TUYECKUX MpeToxeHui, npeatoxeHnyo JI.C. bapxy-
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napoBbiM [1, c. 180], KOTOpHKIii BbIAEISET NBE TPYIIIbI

TaKMX TPEITOKEHUI:

1) cMHTaKCUYeCKU BOCTIOJTHUMBIE TIPEITOXKEHUS, T.€.
BOCTIOJIHUMBIE U3 MPEIIIECTBYIONINX UIU TTOCIeLy-
FOIIMX 32 BJUITMIICUCOM MOJTHOCOCTABHBIX TIPEIIOXe-
HUA;

2) mapagurMaTu4eckKu BOCTIOJTHUMBIC MPEIJIOXKEHUS,
T.€. BOCIIOJITHUMbIC M3 aHAJTOTUYHBIX KOHCTPYKIIHIA.
TakxuM 006pa3oM, pasrpaHMYEHHME ITUX ABYX TPYIII

CBSI3aHO C WX pasjdyMeM B XapaKTepe BOCITOJHEHMUSI.

E.N. lllennensc npenjaraet Kiaccu@uKaluio dJUTUITH-

YECKUX MPEUTOKEHNI, B OCHOBY KOTOPOI KITAAET IMPOITYCK

OJIHOTO M3 TJIaBHBIX WIEHOB IpeutoxXeHust. OHa BbIICIIs-

€T JBe OOJIBIIIME TPYIIIBI JTUNITUISCKMX TTPEITOXKEHUIA:

1) GeccyObeKTHUBHBIE MPEATOKEHUS;

2) IBYWIEHHbIE O€3rIarobHbIe MPEeIIOKEHUS, T.€. MPe-
JIoXkeHUsT 6e3 Vf, KOTOPBIil CBS3bIBACT IPYIITY IO~
JIeXKalero U CKazyeMoro, OJWH WIeH MPeIOKEHUS
W3 TPYIIIBI CKa3yeMOTro MPEeACTaBIsSIeT BCIO TPYIIITY.
IIpu stom E.N. llleHaensc pazduBaeT BTOPO TUI

SJUIMIITUYECKUX TIPEIIOXKEeHU Ha MO, KOTOPbIe

pa3IMyaloT Mo TOMY, KaK IMpeacTaBieHa rpyIia cKkasye-

moro. Bcero E.N. lllenaenbc BuIACASET MATh TaKUX
moneneit [17]. Ho mpu Takoii kinaccudukanuu 13 pac-

CMOTPEHUSI BhITIaZAaeT OOIbIIast YaCTh JUTUIITUYECKUX

KOHCTPYKIIMI, MOACIMPOBaHNE KOTOPBIX OHA CYUTAET

HelleJ1eco00pa3HbIM.
3aBUCUMOCTD JTUNITUICCKUX TTPEUTOKESHUI OT KOH-

TeKCTa, CTPYKTYPHBIC CBSI3W KaK BHYTPH TPEITOXEHUS,

TaK ¥ MEXIy TIPEUTOXKESHUSIMU SIBJISIIOTCSI OCHOBOM Kitac-

cuduxkanuu snuncuca P.K. MennsibaeBoii, ero pas-

IrpaHUYEHUsT Ha KOHTPACTUPYIOIIUI M HEKOHTPACTUPY-

fo1uit Tumbel. OMHAKO OmpeneieHUe 3JUTUIICa KaK KOH-

TPaCTUPYIOIIETO WM HEKOHTPACTUPYIOLIEero cchopmMy-

JIMPOBAHO CO CTUJIMCTUYECKOW TOYKM 3peHus. Takasi

bopmynupoBKa CKpbIBaeT KpUTEPHUil, HA OCHOBE KOTO-

poro npoBoAUTCS pa3rpaHuuyeHue. Takum obpasom,

WUCXOST U3 KPUTEPUS 3aBUCUMOCTH JUIUTIITUIECKUX

MPeIOKEHWI OT KOHTeKCTa, HaM HauboJiee orpaBaaH-

HBIM KaXeTcs KiTacCu(uKaIlus 3JUTMIICOB TI0 CJIEIYIONTUM

JIBYyM OOJIBIIIMM TPYIIIaM:

1) KOHTeKCTyaJqbHO OOYCIOBJIEHHbIE SJTUIICHI;

2) KOHTEKCTyaJbHO HEOOYCJIOBJIEHHBIE BJITUIICH (CU-
TyaTUBHBbIE).

Ora Kiaccudukauus 1a€T BO3MOXKXHOCTb OXBATUTh
BCE pa3HOOOpa3ue JUIUIITUYECKUX KOHCTPYKUMA. [Tpu
9TOM OYAYT YUYUTHIBATHCS CIICIYIOIIME MOMEHTHI: KaKue
(YHKIIMY BBITIONHSIOT JIMITUYECKUE TTPEIIOKEHMS;
SIBJISTFOTCSI JIM OHU MHUIIMAJIBHBIMUY WJIU PETYIUPYIOLIH -
MM; KaKle 3JIEMEHTBI OITYCKAlOTCsl TIPY HAJIMIMU Hepe-
aJIM30BaHHOM BaJICHTHOCTH; a TaKXKe KOJIMYECTBEHHas!
CTOpPOHA 3THX BOIIPOCOB.

Mertoapl u MaTepuaibl. PazroBopHasi peub, Kak Ipa-
BUJIO, pedb YCTHAsI, HO OHAa MOXeT OBITh M 3alKcaHa.
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Ciofa OTHOCUTCS, HalIpUMeEp, pedyb MepcoHaXei JuTe-
paTypHBIX ITpou3BeaeHUI. B COBpeMeHHOM SI3bIKO3HAHUU
3a IOoCJIeIHEee BpeMsl MOAYEPKUBACTCS COMDKEHNE KHUXK-
HO-JIUTEPATYPHOTO SI3bIKa M PAa3rOBOPHON pevyu B Mpe-
Jenax XyaoxkecTBeHHoro npousBeaeHus [12]. Hame
MMPaKTUYECKOe MCCIeIoBaHNe ObIJIO TTPOBEICHO Ha Ma-
Tepuaie OpUTMHATBHBIX TEKCTOB poMaHoB Moxiva ®epHay
«Becna Bo @nopenuun» [13] n Xaitnuma Koncanuka
«be3MoiBHbIe KaHabl» [15]. OOLIMIT KOPITyC TPUMEPOB,
MMOJyYEHHBIX METOOM CIUIOIIHOM BBIOOPKHU, COCTaBUII
383 sanunTUYecKUX npemioxeHus (U3 Hux 179 B poma-
He U. @epnay u 204 B pomane X. Koncanuka). [1pu
MMPOBEAEHUM MCCAEIOBAHMST ITPUMEHEHBI METObI Ha-
OroaeHUs, 0000IIEeHUS, KOJMYECTBEHHOIO aHaIu3a 1
MHTEPIpEeTalnu ¢ dJieMEHTaMU aHaIn3a QYHKIIMOHAIb-
HO-CEMaHTUYECKUX Pa3ININil SJUTMIITUIECKUX TTPEII0-
JKEHUI, aHaJIn3a UX TUCKYPCUBHOI POJIN.

Pesyabratbl. [IpoBeneHHOE UCCIeI0BaHNE TTO3BOIMIIO
CHCTEMATU3UPOBATh U KJIACCUDULIMPOBATh SJTUNTUYE-
CKHMe TIPeJIOKEHUS, OepsT 32 OCHOBY CJIEIYIOIINEe KPpH-
TEpUU: CTETIIEHb CBI3aHHOCTH 3JUTMIITUYECKHX TTPEIIIO-
JKEHUI ¢ KOHTEKCTOM; pa3jinuue B XapaKTepe BOCITOJN-
HEHMSI BJUTUTICOB; HAJIMYKE OHOTO M3 TJIaBHBIX YJICHOB
npeniaoxeHus. [IporeMoHCTpUpPYEM TeopeTUYecKue
MMOJIOXKEHUST Ha HallleM KOpIyce MPUMEepOB, IS 3TOTO

oOparumcs K 1abi. 1—6.
Tabnuua 1

Hcnoab3oBaHne KOHTEKCTYAJIbHO 00YCJI0BIEHHBIX
U KOHTEKCTYAJIbHO HEeO0YCJIOBJIEHHBIX JIMNTHYECKUX

npeAJioXKeHu

AsTop
Bup KoHcanuk GepHay Wtoro
npeanoxeHus
KoHTekcTyanbHo 170 172 342
06YCMNOBNEHHbIE
KoHTekcTyansHo 34 7 41
Heo6YyCnoBMIEHHbIE

Kaxk mbl BUuauMm, nojasisiioniee 00JbIIMHCTBO aHa-
JIM3UPYEMBIX KOHCTPYKIIUI OTHOCUTCS K KOHTEKCTYaslb-
HO OOYCJIOBJICHHBIM 3JJTUTICAM. DTY TPYIIIY COCTaBISIOT
342 nmpumepa: 172 npumepa — B pomaHe DepHay, 170 —
B pomaHe KoHcanuka. M nuiib 41 npuMep KOHTEKCTY-
aJIbHO HEOOYCTOBICHHbBIX AJUTMINTUYECKUX MPEITOXEHU A
ObLT OOHApYXeH B 000MX pou3BeneHusIX: pomaH Dep-
Hay — 7, pomaH KoHcanuka — 34. [IpuuynHO# CTOJb
HaIJISIAHOTO Mpeo0dianaHusi KOHTEKCTyalbHO 00YCJIOB-
JICHHBIX 2JUTMIICOB HaJ CUTYaTUBHBIMU SIBJISIETCS, HA
Halll B3MJISII, OTHOCUTEJIbHAS CIOKHOCTb TOUHOM mepe-
Jlayl BHEIIHUX OOCTOSITEJIbCTB MPOTEKAHUS peuu, KO-
TOpbI€ OKa3bIBAIOT Ha HEE CYLIECTBEHHOE BO3EUCTBUE.
BxJ1I04EeHHOCTD 2JIEMEHTOB CUTYallMM B BbICKa3bIBAHU U
MOXET ObITh HACTOJILKO CYLIECTBEHHO, UTO COOOIIEHUE
CTaHOBUTCS MOHSITHBIM TOJBKO C OMOPOUN Ha peajbHOE
OKpY>XE€HUE TOBOPSIINX, HA MapaIMHIBUCTAUYECKUE DaK-

TOPHI pedu. DTO YCIOBHE B MOJHOM Mepe OTHOCUTCST K
CUTYaTUBHBIM 3JUIuIIcaM. TakuM oOGpa3oM, TO, YTO CO-
JIeCcTBYeT MMIOHMMAaHMWIO TIPA HEIOCPEICTBEHHOM BOC-
MPUSITUH Pa3rOBOPHOM pedr, MOXKET BbI3BATh TPYIHOCTH
MpH Tepenadye €€ B JUTEPATYPHOM IPOU3BEIACHUU U
TIOTOMY TpeOyeT TOYHOTO OIMMCAaHMsI, 6¢3 KOTOPOTO CMBICTT
BBICKA3bIBAHMSI OBIJT OBl HEITOHSITEH, HAIIpUMEp:

Sie stief sich von dem Eisengitter der Ufermauer ab und
wandte sich zu den Gondelplitzen. Ein Heer von Gondolieris
fiel iiber sie her und pries ihr die Vorziige der Gondeln. Sie
stieg in die erste und sank auf die gepolsterte Bank ... Der
Gondoliere stief3 vom Ufer ab.

“Wohin, Signorina?”

“Canale Santa Anna. Palazzo Barbarino ...”

“Si!” Die Gondel glitt weg. [15, S. 118].

B sToM nmpumepe mocieaoBaTelbHOCTb IeMCTBUI
MepcoHaXxei obJieryaeT aBTopy 3ajaady ONMMCaHUs CH-
Tyallud, TaK KakK, KaK MPaBWIO, CUTYaTUBHBIN 3JIIUTIC
1 0OCTOSITEIbCTBA CUTYallMM, €TI0 BBI3BABIICH WM CO-
MpOBOXKIalOIIIEl, B peajlbHO 00CTaHOBKE BOCIIPUHU-
MaroTCsl OMHOBPEMEHHO, YTO HEBO3MOXKHO JTOCTUYb ITyTEM
MOCJIeIOBaTEILHOTO OTNMcaHus. B cilyyae KOHTEKCTY-
aJIbHO OOYCJIOBJICHHBIX SJUIMIITUYCCKUX TTPEITOKCHUIMA
Takue TPYIHOCTH He BO3ZHUKAIOT, 1 3TO O0YCIIOBIMNBACT
BBICOKYIO YaCTOTHOCTbh UX YIIOTPEOJICHUS B pPeUU Iep-
COHAXe:

“Wann macht sie Examen?”

“Im Juli.”

“Einverstanden. Dann sagen wir Juli.” [13, S. 136].

Wtak, Mbl paccMOTpeJiu 1Be Hanbosiee o0LIue rpyI-
MBI SJUTMITHYECKHUX MPEIJTOXKEHUI: KOHTEKCTYaJIbHO
00YCIIOBJICHHBIE ¥ CUTYaTUBHBIE JIJIUTICHI, 0COOCHHOCTh
¥ 9aCTOTHOCTH UX YIIOTPEOJICHUS.

OnHaKO SITUIITHYECKUE TTPEIIOXKEHUS MOTYT OBITh
paccMOTpPEHBI ¢ APYroil CTOPOHBI — C TOYKU 3PECHUSI
WHULMAJTEHOCTH. B 3TOM OTHOIIIEHNN BCE SJUTMIITHYECKIE
MPeIJIOKEHUS IENISITCS Ha MHULIMAIbHBIE Y pearupyroliye.

Tabnuua 2
Hcnosbp3oBaHue 3IMNTHYECKHX npe;mox(eﬂnﬁ
B MHULMHUPYIOIIUX U B Pearupylomux pemimKax

BMA NPEANOXERA Astop KoHcanuk ®epHay Wtoro
Ctumyn 30 29 59
Peakuyus 126 75 201
Ctumyn-peakums 49 75 124

W3 npuBeneHHO# Taba. 2 ciaenyet, 4To HauboJiee
pacnpocTpaHeHbl pearupyloliue 3JIUICHE: Bcero — 201
npumep, u3 Hux 126 — B pomane KoHcanvka u 75 —
B pomaHe PepHay. HammeHbIlIee KOJIMYECTBO TPUMEPOB
OTHOCUTCSI K MHUITMATBHON IpyMIie 3JUIMIICOB: BCEro —
59 nmpuMepoB.

BrisiBieHHas TeHASHUIMS YIIOTPEOJIESHUS SJUTUIITUYC-
CKMX TIPEUIOKEHUI B Ka4eCTBe CTUMYJIa WU peaKiuu
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MOXET OBITh OOBSICHEHA C TIOMOIIBIO TEOPUH aKTyaslb-
HOTO YJIeHeHMs npeaokeHus . [1o 3aKoHY SI3BIKOBOM
SKOHOMMWU, IEHCTBYIOIIEMY B pa3rOBOPHOI peuy, YWICHBI
MpeIIOXKEHNsI, Ha3bIBaIOIIe TeMy COOOIIeHUs, KakK
MIPaBUIIO, OITYCKAIOTCS, U DJITUNTUIECKAst KOHCTPYKIIUS
3aKkJIIo4aeT B cebe ToJabKo HOBYIO MHbopmainuto. [pu
3TOM CTHUMYJIOM JUISI SJUTUIITUYECKOTO pearupylomero
MPEIIOKEHUS BBICTYIIACT ITOJTHOCOCTABHAS KOHCTPYKIIVS,
HaIpuMep:

“Wann bist du fertig?” fragte er.

“In einer halben Stunde.” [15, S. 143].

“Wie wollen Sie das machen?”

“Mit Musik.” [15, S. 160].

“Wovon spracht ihr?”

“Von Gabriella”, antwortete Maurice. [13, S. 284].

“Wo ist eigentlich Gabriella?”

“In der Kiiche”. [13, S. 293].

PeMatnueckue sJITUNTHYECKIE KOHCTPYKIIUKA MOTYT
BBICTYITaTh B KAUeCTBE PEaKILIMU HE TOJIHKO Ha ITOJTHOCO-
CTaBHBIC TIPEIVIOKEHUSI, HO Y Ha JIJTUNTUYCCKIE, KOTO-
pBIe SIBJISIIOTCSI TT0 OTHOIIIEHUIO K HUM CTUMYJIOM M OJI-
HOBPEMEHHO peakIieil Ha IPeAIIeCTBYIONIYIO PEIIUKY:

“...ich kenne die Oper, ich habe sie schon gehort.”

“Dawero? In Deutschland? Ein so seltenes Werk, das
nicht einmal wir Italiener kennen ?”

“Im SchlofSheim.”

“Auch im Park?”

“Im Saal, Signora, im geheizten.” [13, S. 68].

M MeHHO 3IUTITUYECKUE TIPEIIOXKEHUS, KOTOPEIe
OIHOBPEMEHHO SBJISTIOTCS W peaKIueil, U CTUMYJIOM, T10
JacTOTe YIOTPeOJIeHNs 3aHMMAIOT BTOPOE MeCTO (CM.
TabJ1. 2). beuto o6Hapy:keHo 124 nmpuMepa TaKuX 3JIUM -
COB. B BOIIPOCHO-OTBETHBIX €IMHCTBAX 3TOT BU SJIJTUATI-
COB IIpe00bIagaeT Hal JUITUIICAMY WHUIIMAIBHBIMU, B
3TOM MPOSIBIISICTCS MOJUPYHKIIMOHATBHOCTD DJIJTATITH -
YeCKMX MPEIIOKEeHN, NX MHUPOKNE BhIPA3UTEIbHBIC
CIOCOOHOCTH:

“Ich bin Gino Partile ...”

“Wer?” Der Kommissar trat einen Schritt zuriick. Barnese
stohnte auf, warf seinen Wattebausch in die Palme und
sprang auf. “Partile?” briillte er. “Nie! Ich habe Partile
gesehen und gehort!”

“Wo?” fragte Cramer.

“In Mailand. In der Skala ...”

“Als was?”

“Als Othello!” |15, S. 152].

Tak Kak 3JJTUIITHYEeCKIE TTPEIJIOKEHUSI OOBIYHO HO-
CSAT peMaTUIEeCKUi XapaKTep, TO UX YIIOTpebOjieHne B
KadecTBe CTUMYJIa JOBOJIBHO OrpaHndeHo. Mcronp3oBaHme
PEMBI-2JUTUTICA B KAUECTBE «UMCTOTO» CTUMYJIa 4acTO
SIBJISIETCSI HEJOCTATOYHBIM, TaK KaK TpeOyeT TOYHOTO
KOHTEKCTyaJIbHOT'O WA CUTYaTMBHOTO OOOCHOBAHMSI.
Yaie Bcero Takue JITANTHYECKUE TIPEIIOKEHUS NMe-
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10T (hopMy BOTIpOCa, CJEAYIOT 3a IIOJTHOCOCTABHBIM ITPE/i-
JIOXKEHUEM U CTyKaT YTOUHEHHEM, HallpuMep:

Gravelli nickte freundlich ...

“Darfich Sie in meine Bibliothek bitten, Signoria? Darf
ich Thnen etwas bringen lassen? Eine Erfrischung? Einen
Kaffee?” [15, S. 120].

Winm, oTHOCSICh K CUTYaTUBHBIM 3JUIMIICAM, SIBJISTIOT-
Csl CTUMYJIOM K JIeHCTBUIO:

Nach dem Essen und einer Zigarette mit Mokka erhob
sich denn auch Patrickson als erster und zog seinen Rock
gerade.

“Zur Sache”, sagte er mit der Niichternheit der Amerikaner.

“Gehen wir, meine Herren.” |15, S. 29].

CrnenyeT oOpaTUTh BHMUMaHUE Ha HAINpaBAE€HHOCTb
CBSI3M KOHTEKCTYaTbHO O0YCIOBIEHHBIX JTUTITUYECKUX
MPeTIOKEHU ¢ KOHTEKCTOM. Y MHUIIMAJIBHBIX U pea-
TUPYIOLIMX 3JTMTICOB OHA OTHOHAINpaBIeHHAs: ¥ Min
1. V peruk ¢ nBoitHOI (GyHKIIMOHAIBHOI XapaKTepu-
CTUKOM, SIBJISTIOIIUXCST OHOBPEMEHHO U CTUMYJIOM, U
peaxkuueii, aTa CBsI3b ABYIUIAaHOBAs (ABYCTOPOHHSIS): J.
B 1esioM anmunTudecKue mpeaiokeHus: 001ee CIIMTHBI
C KOHTEKCTyaJIbHBIM OKPYXXEHHEM, YeM MOJTHOOGhOp-
MJIEHHBIE MTPEUTOKEHMS U C 9TOM TOUKU 3peHUsT CUHCe-
MAaTUYHBI (T.€. HE BIIOJIHE CAMOCTOSITEJIbHBI).

Terepb BBIICHUM, KaKue KOMMYHUKATUBHbIE (DYHK-
LIV BBITTOJTHSIOT 3JUIMIICHI B BOIIPOCHO-OTBETHBIX €MH-
CTBax.

Tabnuua 3

Hcnoas3oBanne 3/UIMNTHYECKUX NPeIT0KEHUIA
C Pa3JMYHOI LieJIeBOii YCTAHOBKOW

AsTop

Bup Koncanuk depHay Wtoro
npeanoxexus

Bonpoc 45 38 83
OTBeT 74 57 131
MobyxaeHne 8 2 10
OMoumoHasibHas oueHKa 32 10 42
Mepecnpoc 45 72 117

B Taba. 3 mpuBeneHbl KOJIMYECTBEHHBIE JaHHBIE YIIO-
TpeOJICHUS JUIMITUYECKUX TTPEUIOKEHUI B (DYHKIIMN
BOMpOCa, OTBETa, MOOYXIEHUS, SMOLIMOHAIbHOI OLIEH-
Ku u niepecrnpoca. Hanbosee ynorpeOGruMbl 2JLIMITHYE -
CKHUe MpeaaoxeHus B GyHKIMU oTBeTa — Bcero 131
npuMmep U B GYHKIUU Tiepecnpoca — 117 mpumMepos.
HauMeHbliee KOAUMYECTBO MPUMEPOB STUNTUIYECKUX
MNpelIoXeHU It ObUI0 OOHAPYKEeHO B (PYHKLIMU MOOYXe-
Hus1 — 10 npumepos.

YacrtoTta ynoTpeOaeHUsT OTBETHBIX SJUIMIICOB U -
JUNTAYECKUX TIPEITOXKEHUI B (DYHKIIUU TTOOYXKICHUS
00ycIOBJIeHa MPUYMHOM, O0BSICHUMOI TeopUueid akTy-
QJILHOTO WICHEHUS MPeaoXeHUs U pacCMOTPEHHOM
BBILIIE.
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BepHEMCSI K 3/UTUTITUYIECKUM TPEUIOXKEHUSIM B (DYHK-
IIMM Tepecrpoca U MmocrapaeMcsl BBISCHUTh MPUINHY
BBICOKOI YacTOTHI X yroTpeoseHusi. Cpenu 3JUIMIICOB
B (bYHKIIMY TTEpeCcpoca MOXXHO BBIICIUTD BE CJICIYIOIIITE
TPYTIIIBL:

1) nmepecnpochbl-yTOUHEHUS, TpeOylolIre JIMOO0 Moa-
TBEPKICHMSI/OITPOBEPKEHMS, JINOO0 O0JIee pacpocTpaHEH-
HOTO OTBETa, COEePKaIEero HOBYIO MH(MOPMAIIUIO:

“Ich erinnere mich! Wir standen in der Bar San Marco!”

“In der Bar?”

“Ja. Ich habe Gabriella von der Handelsschule abgeholt.”
[13, S. 199].

“Hast du sonst noch irgend etwas Besonderes bemerkt,
Roberto?” fragte er ...

“Nichts Wichtiges, Signor. Garelli liebt Musik.”

“Was?”

“Meine Freunde spielten und sangen, weil es ihnen zu
langweilig wurde.” [15, S. 144].

ITepecnipoChl-yTOYHEHMST B BOMPOCHO-OTBETHBIX
eIMHCTBaX SIBJISIIOTCSI OMHOBPEMEHHO M peakliueil Ha
MPEIbIAYIIYIO PEIJIMKY, U CTUMYJIOM IS TTOCIEIy-
IOLLE.

2) aBTOMaTMYeCKHE Mepecpochl, He TpedylolIre
OTBETA U OTHOCSIINECS K pearupyoliuM 3JUIUIICaM:

“Wollten Sie gerade fortgehen, Signora?”

“Nein.”

“Aber Sie haben doch schon einen Hut auf!”

“Finen Hut?” Sie schien es nicht zu wissen und tas-
tete auf den Kopf “Ja, ich war ausgegangen”. [13,
S. 303].

ITpu 3TOM BJIUTICHI-TIEPECTIPOCHI YaCTO SIBJISTIOTCSI
AMOIIMOHAIBLHO OKpAaIllleHHBIMU, BbIpaxasl yIuBICHUE,
pacTepsTHHOCTh, HETOBEpUE U T.1., U MPUOJMKAIOTCSI K
AUTATITUYIECKUM TTPEUTOXKEHMSIM, BBITTOTHSTIOIUM (DYHK-
IIM10 9MOIMOHATBLHON OLIEHKU:

“Haben Signorina noch einen Wunsch?”

“Nein, danke”. llse Wagner verkrampfte die Finger
ineinander.

“Nur eine Auskunft ... Ich suche einen Herrn ...”

Der Geschdftsfiihrer starrte sie ungldubig an.

“FEinen Herrn? Signorina meinen Signore Cramer. Er
wird gleich zuriickkommen”. |15, S. 63].

B Takux ciydasix aBTOp MyTEM ONMCaHMS TepeaagT
MmapaJMHTBUCTUYECKUE (PAKTOPHI, BhIpaXKamIIUe 3TO
yyBCTBO. TaknM 00pa3oM, 4acToe yrnoTpedeHre SJUTUII-
TUYECKUX MPEIJIOKEeHU B (PYHKIIMK TTepectipoca 00y-
CJIOBJIEHO, C OTHO¥ CTOPOHBI, CTPEMJIECHUEM TOBOPSIIIIE-
ro MaKCMMaJbHO COKPATUTh CTPYKTYPY MPEIOKEHU,
OCTaBMB TOJBKO MH(MOPMAIIMOHHO BasKHbIE KOMITOHEH-
Thl (3KOHOMMUS SI3BIKOBBIX CPEJICTB) U IMOJYYUTh KakK
MOXHO OBICTpEe OTBET Ha CBOI BOIIPOC (3KOHOMMUSI Bpe-
MEHU) U, C IPYTOii CTOPOHBI, HEPEIKO COCTOSTHUEM IMO-
IIMOHAJIBHOTO BO30YXIEeHUsI, B KOTOPOM HaXOIMTCS
TOBOPSIIIAT.

W, HakoHeIl, 3JJIMIICHI MOXHO pa3le/IuTh Ha IBe
GOJIBIIIMIE TPYIIIHI IO OTHOIIEHHIO K TOMY, KaKOil YJIeH
MPpeUIOXKEHUS TIpeAnojaraeT Hepeaau30BaHHAas BaJICHT-
HOCTb: TJIAaBHBII WJIKM BTOPOCTEIIEHHEIN. VccnenoBaHus
nokasaju, 4To Juib 20 IpuMepoB U3 OOILIEro yucaa
0OHApYKEHHBIX SJUIMITUYECKHUX TPEIJIOKEHUIA OTHO-
CATCS K KOHCTPYKLIMSM C HepeaJln30BaHHOU BaJIEHTHO-
CTBIO, TTOAPA3yMEBaOIIEi BTOPOCTEIIEHHBIN YICH TIpe-
JloxXeHus (tabn. 4).

Tabnuua 4
OnyuieHne IIABHbIX U BTOPOCTENMEHHBIX YJIEHOB MPeLJI0KEHUs
AsTop
B NpEANOKEHIA KoHcanuk GepHay Wtoro
nmaBHbIV 196 167 363
BTopocTeneHHbIn 8 12 20

DTO 00BICHSIETCS TeM, YTO, KaK IPaBUJIO, UMEHHO
BTOPOCTEIIEHHBIC WICHBI TTPEIJIOKEHUS SIBIISTIOTCST TEMOIA.
U TONBKO B TEX ciydasiX, Korma WH(pOpMaIns, 3aKIo-
yEéHHas BO BTOPOCTEIIEHHOM WICHE TPEIIOXKEHUST, MO-
JKeT OBITh ITOJIyYeHa U3 KOHTEKCTa WJIM CUTyallu U KO-
Il1a TOBOPSIIIMI XOYEeT MepeMECTUTh CMBICIIOBOI aKIIEHT
C pe3yibraTa WM 00beKTa IeiiCTBUS Ha caMo JeHCTBIE,
CTaHOBUTCS BO3MOXKHO YIOTPeOJIEHNE MPEIIOXEHUS C
Hepeaan30BaHHOMN BaJICHTHOCTBIO, TIpeaIToiaraloiei
BTOPOCTEIICHHBIN YJICH:

“Was nun?” Prof. Panterosi lehnte sich an die Kante
des Seziertisches.

“Wir werden bei Julio dreimal injizieren. An drei aufei-
nanderfolgenden Tagen, das geniigt bei ihm. Immer [ cem.”

“Und dann?”

“Dann warten wir”. [15, S. 23].

B siummnitnae cKux mpemioXKeHUSIX MOXKET OTCYTCTBO-
BaTh KaK OJVH, TaK 1 00a INIaBHBIX YJIeHA MPEUTOKECHMSI.
W3 tabauibl 5 Mbl BUAUM, UTO OTCYTCTBUE OOOMX IJ1aB-
HBIX WJeHOB HabonaeTcs B 289 ciydasax u B 74 ciayda-
SIX OCTAJIOCh HepeaT30BaHHBIM JIM0O0 MoIeKalee, oo
cKazyemoe: U3 HUX B 23 nmpumMepax — IojJjexaiiee U B
71 — cka3zyeMoe, OJJHAKO, B 3TO YMCJIO BXOASAT TakxKe
MIPUMEPHI, TAE OTCYTCTBYET KaKOM-JTMOO WIEH TIpeIo-
JKEHHUST U3 TPYIITBI CKa3yeMOoro.

Tabnuua 5
OnynieHne 4JeHOB Npeai0oXKeHus
AsTop

Bua NpeAnoXenna Koncanuk | ®epHay Wtoro
MNMopnexaliee 15 8 23
Ckagyemoe 48 23 71
nu nognexallee, 51 23 74
U ckasyemoe

Moanexatyee n ckasyemoe 145 144 289

ITouT; B IBa pasa yallle BCTpedaeTcs MPOIYCK Tia-
TOJIbHOM YacCTH COCTaBHOTO cKazyeMoro — 30 MpuMepos,
YeM OTCYTCTBME MMEHHOI — 17 mpumMepos (Tabi. 6).
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Tabnuua 6
Onyimenne 3J1eMEHTOB CKa3yeMoro
AsTOp
BUA NPEANOXERNA Koncanuk ®epHay Wroro
MimeHHas yactb 13 4 17
Vf 25 5 30

OObsiCHEHHE 3TOMY 3aKJIl0YaeTcsl B TOM, YTO IJia-
roJibHasl 4YaCTh COCTAaBHOTO CKa3yeMOTO He HeCET aKTy-
aJbHOM MH(MOPMAIIUH:

“Wie waren denn die beiden stummen Frauen?”

“FEine — glaube ich — die Frau des Einarmigen.”

“Und die jiingere?”

“Keine Ahnung”. [13, S. 283].

Bosiee nHTEpECHBIM SIBJISTIOTCS, HA HAIIl B3TJISIT, KOH-
CTPYKIIMU C OIMYIIEHHON MMEHHOM 4acThlO COCTaABHOIO
ckazyemoro. Bo Bcex 00HapykKeHHBIX IIpUMepax IPyTIy
CKa3yeMOoTO COCTaBJISIOT: IJIar0JIbHYIO 4YaCTh — MOJaJIb-
HBII TJ1aroj1, UMEHHYIO YaCcTh — CMBICJIOBOI r1aroit. [Tpu
OTCYTCTBMM OCHOBHOTO IJIaroJia, CMBICJI KOTOPOTO SICEH
M3 KOHTEKCTa, aKIeHT MepeaBUTaeTCsl Ha MOJAJbHBII
[J1aroJi, MoqYE€PKMBasi BO3MOXKXHOCTh (HEBO3MOXHOCTb,
He0OXOIMMOCTb) XKeJIaTeIbHOTO IECTBYSI 1 T.11., HAIIPUMED:

“Mdochtest du dir das Bild noch etwas ansehen ?”

“Im Gegenteil. Ich méchte nach Hause gehen, Ans.”

“Das kannst du nicht!!” [13, S. 148].

“Avanti ... gehen wir ...”

llse stemmte die FiifSe fest auf den Betonboden.

“Wohin denn?”

“Ins Hotel “Exelsior””.

“Sie sind wohl tibergeschnappt!”

“Ich wire es, wenn ich Sie nicht ins Excelsior bringen
wiirde.”

“Lassen Sie bitte diese dummen Reden! Was soll ich in
diesem Hotel?” |15, S. 9].

Takum 06pa3oM, JTUNTUIECKHUE TIPEITIOKEHUS KaK
HOPMAaTUBHOE SIBJICHWE Pa3rOBOPHOM pevyr BO3HUKAIOT
B pe3yJibTare AeCTBUS 3aKOHA SKOHOMMU SI3BIKOBBIX
CPEICTB U HapylleHUsI 00s13aTeIbHOI COYeTaeMOCTH B
npeaesax CMHHTaKCUYECKOWM KOHCTPYKIMHU [4]. Pe3ynbraThl
KCCJIeIOBaHUSI ITOKA3aJld, YTO B pa3rOBOPHOI peuu mep-
COHaXel Xy/I0KEeCTBEHHBIX POU3BEIEHUI pacpocTpa-
HEHBI 2JUIMITUYECKUE MPEIJIOKESHUST C HEpeaTn30BaHHOM
00s13aTeIbHOM BaJICHTHOCTBIO U C HEpeaJTu30BaHHOM
dakynbTaTUBHON BaJleHTHOCThIO. Hanbosee ynotpeou-
MBI JUTUTITUYECKKE KOHCTPYKIIUM C HEPeaTM30BaHHBI-
MM TJIaBHBIMU YJI€HAMU PEUIOKEHUSI.

Jlutepatypa

1. bBapxypapos J1.C. CTpyKTypa NpOCTOro NpeanoxXeHus coBpe-
MEHHOro aHrnmmnckoro asbika [Tekct] / J1.C. Bapxygapos. — M.:
URSS, 2019. — 200 c.

2. [HeskuH B.[. Hemeukaa pasroBopHas pedb: CUHTaKcuc m
nekcuka [Tekct] / B.O. OeBknH. — M.: MexpgyHapoaHbie OT-
HoweHus, 1979. — 256 c.
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BoiBojpl / 3akimoyenue. [ToCKOIbKY SJTUNITHYECKIE
MNPEeaJIOXEHUS SIBISIIOTCS «HEIPEMEHHBIM aTpUOyTOM»
Pa3roBOPHOI peun 1 cayKaT Kak JIJisl peueBOil KoMIpec-
CUM, TaK U AJs KOCBEHHOI'O BbIpaKeHUSI IMOLIUI, UX
KOMMYHUKATUBHBIN MOTEHLIMAT OYeBUAEH. DMOTUBHbIMN,
9KCIPECCUBHBINM, 00pa3HbI U OLIEHOYHbI KOMITOHEH-
Thl KOHHOTALMU 3JUIMNITUYECKUX TIPEATOKEHUN TTpHU-
BHOCSIT B peuyeBOe COOOIIeHNE JUYHOCTHBIE, IMOLIUO-
HaJIbHO-OLIEHOYHbIe UHTEHLIMU aBTOpa, Aejasi KOMMY-
HUKATHUBHYIO CUTYallMIO HE TOJbKO MH(MOPMATUBHOIA,
HO U mparmaTuuyeckoii. [IparMaTuyeckasi cocTapsioLas
coo00llIeHUs] B TIEPBYIO oUepeib HallpaBjieHa Ha CaMOBBI-
paxkeHue roBOPSIILEro, a BO-BTOPbIX, UMEET CBOEH LIEbIO
BO3/IeMCTBUE HA BocpuHUMalollero. [Tpu aTromM 60abImM
KOMMYHUMKATUBHBIM MTOTEHLIMAJIOM 00J1aat0T JIUNTH-
yecKue MpeaioXeHusl, o0ecrneyrBalolne aieKBaTHOCTh
peyeBOro COOOIIEHMS, 151 3TOM0 OHU JOJIKHBI OBITh
MOHSITHBIMU U YOEAUTETbHBIMU.

ITosToMy npu 00y4YeHUN HEMELIKOM JUATOTMUeCKOM
peuu MpeAcTaBiIseTcs 1e1ecoo0pa3HbIM PeKOMEHA0BATh
YUYUTEJISIM UCTIOJIb30BaTh 3aKOHOMEPHOCTH MOCTPOEHUS
JUNTUYECKUX MPEeATOXKEHUN, YUUTHIBAsI TIPU 3TOM
ciaenyromue ¢GakTophl:

1) BO3MOXHOCTb COKpalleHUs] pearupyrolieil periuku,
€CJIM OHa CTPOUTCS MO MOAEIU PeIIMKU-CTUMYJIa
(HampuMep, OTBETHI U BOMPOCHI C BOMPOCUTEIbHBIM
ciioBoM): Wohin gehst du? — In die Schule.

2) BO3MOXXHOCTb OMYILEHUSI B pearupylolieil pernainuke
TJaBHBIX YJIEHOB MpPEAJIOKEeHUST — MoJJiexKallero,
cKazyeMoro (MM ero yacTeil);

3) BO3MOXHOCTb UCITOJIb30BAHUSI JUIMIITUYECKUX TTPEe/I-
JIOXXEHUI B KauecTBe mepecripoca, Hanmpumep: Ich
schreibe einen Brief. — Einen Brief?

4) BO3MOXXHOCTb UCMOJIb30BAHUS DJTUNTUYECKUX TIPE-
JIOXKEHUI B KaueCcTBe peaKLMU Ha Mpeablaylliee co-
o0llleHrEe U OTHOBPEMEHHO B KaueCTBe CTUMYJIA JJIs
nocjaenyooluero, Harpumep: Ich gehe in die Gemdilde-
galerie. — Wann? — Heute nachmittag.

Bce Tpu BhicKa3bIBaHUSI B 3TOM cliydyae 0a3upyroTcs
Ha MOJEIU TePBOro MpeaIoKeHUsI.

DAAUNTUYECKUE TIPEeAJTOXEHUS SIBJISIIOTCS HOpMa-
TUBHOU COOCTBEHHOCTBHIO HE TOJbKO HEMELIKOI, HO U
PYCCKOI pa3rOBOPHOM peuyM, MOCTPOCHUE UX MOIUM-
HsIeTCsl IPUOIU3UTENBHO TeM Xe 3aKOHaM, MTO3TOMY
oOydyeHHre yJalluxcsl yIoTpeOIeHUIO SIAUNTUIECKUX
NpeaIoXeHU He JTOJKHO BbI3bIBATh OCOOBIX 3aTPY/-
HEHUM.

3. 3emckas E.A. Pycckas padroBopHas pe4b. O6Lume BOnpochl.
CnoBoo6pasoBaHune. Cuntakcuc [Tekct] / E.A. 3emckas,
M.B. Kutanropoackas, E.H. Wupsaes. — M.: Hayka, 1981. —
276 c.

4. KysbmuHa E.B. TpuHUMN A3bIKOBOW 3KOHOMWMN B CMIOHTAHHOW
NUCbMEHHON hopMe peymn (Ha matepuane UCNaHosA3bIYHbIX
TEKCTOB coumanbHbIx ceter Facebook, Twitter, Tuenty) [TekcT] /
E.B. KyabmuHa // Hay4Hble uccnegoBaHus n paspaboTku.
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